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RocKfordsKa letalca rešena. - Strajk v lllinoisu končan. 
ROCKFORDSKA LETALCA NAJDENA PO 14 DNEH, KO JE 

ŽE JAVNOST MISLILA, DA NISTA VEČ MED ŽIVIMI. 
— OPAZILI SO JU PO DIMU, KI STA GA SPUŠČALA 

ZASLUGA, DA STA NAJDENA GRE V ZRAK. -
ESKIMOM. 

Mount Evans, Greenland. — 
Bert Ilassell in Parker Cra-
mer, oba iz mesta Rockfor'd, 
Hlinois, ki sta podvzela polet 

Rockforda v StockKolm na 
^ vedsko in sta se na svojem 
poletu zgubila 19. augusta t 
]. in bila od Istega Časa' pogre-
šana, sta bila predsinočnjem 
najdena in rešena v ledeni 
Greenlandiji, na takozvanem 
Sukkertoppen ledenem polo-
toku. 

Našli so jih Eskimi, ko so o-
pazili, da nekdo spušča dim, 
Postali so pozorni in se podali 
v smer, kjer so videli znake 
dima. Ko so po težavni poti 
prišli blizu kraja, so našli le-
talca v ledeni pokrajini, ki je 
vsa pričava, grapava in razpo« 
kana od zmrznjenega ledu. 
OHa so našli pri zdravju. Tudi 
letalo se njima nI nič poško-
dovalo. Letalca so vzeli seboj, 
kjer bota dobila prvo pomoč 
in okrepčilo na tamošnji bliž-
nji Lloyd postaji, ki služi raz-
nim raziskovalcem v ledenih 
krajih za prenočišče itd. 

Kratka zgodovina njunega 
poleta j e : Eert Hassel! in nje-
gov drug Parker Cramer sta 
sklenila podvzeti polet iz 
Rockforda, 111. v StockKolm. 
švedsko. Polet so financirali 
meščani mesta Rockford. To 
je razna podjetja, trgovci in 
razni posamezniki. Polet sta 
nameravala podvzeti že 26. 
julija t. 1. a se je njima pri dvi-
ganju pokvaril zrakoplov in 
l>ilo ga je treba nato poslati v 
Detroit v popravilo, družbi 
Stinson Aircraft Co., ki Je zra-
koplov zgradila. Ko je bilo le-
talo popravljeno sta se odlo-
mila /.a polet 16. augusta. Ta 
dan je njima uspelo in odlete-
la sta proti svojemu cilju. Naj-
prvo sta preletela 800 milj in 
sta pristala v Cochrane, Mich. 
Potem sta mislila leteti do go-
re EvaVis v Greenlandiji, kjer 
t.i pristala in nato podvzela 
pot preko Atlantika v Evropo. 
Tu pa sta naletela na hud se-
verni vihar, ki jih je zanesel 
par sto milj proti jugu. Zato 
so jih videli Greenlandčani v 
nedeljo jutro 19. augusta pri 
Fiskernaes, ko so šli v cerkev 
leteti proti severu, ker sta le-
tela nazaj v smeri proti gori 
Evans. Na tej poti je njima po-
šel gasolin in pristati sta mo-
rala na Sukkertoppen, malem 
ledenem polotoku. 

Zrakoplovca sta imela živež 
seboj, sf ne za tak'o dolgo do-
bo. Zato sta previdno delila in 
ravnala s živežem. Samo osem 
unčev sta porabila na dan. Se-
boj sta imela težko polarno 
obleko, eno puško, sekiro in 
nekaj zdravil, fikoro dva tedna 
sta hodila Čez ledene grape v 
smeri preiti gori Evans. Še le 
predsinočjem so Eskimi, ki so 
bili na lovu v tamošnjih okoli-
cah zapazili dim, ki sta ga 
spuščala zgubljena letalca. 
Podali so se v smer proti dimu 
in tam v ledenih grapah našli 
zgubljena letalca Hassella in 
Cramerja, nad katerimi je 
svet zgubil že vsako upanja, 
da bi jih še ked&j našli. 

Ko so zvedeli v Rockfordu, 
da sta njihova letalca rešena 

POLITIČNE VESTI. / 
Hearst objavlja svoje izjave In 

pisma — vse samo proti 
Smithu. — Dobro je to, da 
je izid vialcega vprašanja 
vedno nasproten, kakor 
prerokuje Hearst. 

New York, N. Y. — Hears-
tov švigašvagarski tisk kaže 
sovražno lice proti Smithu. Te 
dni objavlja Hearst razne svo-
je brzojave, izjave in pisma, 
v katerih slika že v naprej po-
raz demokratske stranke in 
kajpada zmago republikan-
ske. Vse skupaj pa ni nič dru-
gega, kakor politični "skim*\ 
da bi ustvarili nekako fiksno 
javno mnenje proti Smithu. 
Navada Hearstovega tiska je 
vedno, da ob času volitev vodi 
pred volitvami slamnata glaso-
vanja. Taka glasovanja ped-
no pokažejo tako, kakor n. 
pr. je mnenje onih okrog tis-
ka. Namen takega glasovanja 
je že v naprej ustvariti mne-
nje, kdo bo zmagal pri volit-
vah. Pri letošnji kampanji 
slamnatega glasovanja je pa 
tisk malo prezgodaj prišel na 
dan z glasovanjem. Smith je 
prišel pozneje v svojim pro-
gramom napram prohibiciji in 
z njegovo izjavo o prohibiciji 
je spremenil na mah" javno 
mnenje ameriških volilcev. 
Zato so zdaj na dnevnem re-
du drugi Hearstovi politični 
"skimi", samo, da bi škodova-
li Smithovemu uplivu. 

Navadno je pa vedno ravno 
nasproten izid pri vsakem 
vprašanju, kjerkoli že prero-
kuje Hearst. Pa bo kaj rado 
fudi pri tem. O tem bo nas pre-
pričal 6. november. 

o 
S KOMUNISTIČNEGA KON-

GRESA. 
Moskva. — Ruski šesti vse-

komunistični kongres je na 
svojem zborovanju sprejel več 
resolucij. Najznačilnejša je 
ona, ki poziva svetovni prole-
tariat na revolucijo proti vele-
silam, ki baje po njih domišlji-
ji snujejo vojno proti sov-
jetski Rusiji. Za najbolj ka-
pitalistično in nazadnjaško de-

na svetu so proglašali 
Združene države in Anglijo. 
Prošnje Trockijevih in Rade-
kovih pristašev, da naj se njih 
voditelja sprejmeta nazaj v 
stranko so bile zavrnjene. 

DA BODO POMNILI, KEDAJ 
SO KRALJA DOBILI. . . 
Tirana. — Ko je bil zadnjo 

soboto Ahmed Zogu, sedanji 
kralj Albanije ustoličen in 
proglašen kot kralj Albanije, 
je izdal ukaz, da se ima po-
milostiti 2000 jetnikov. Držav-
nim uradnikom in uslužben-
sem, pa je dovolil v nagrado 
enomesečno plačo. Je to poli-
tična poteza. Uradništvo je v 
duhu proti kralju. Da jih po-
tolaži in se jim prikupi, je na-, 
pravil to potezo. 

PREGLEDOVANJE PONUDB-^KDO BO DOBIL DELO? 

sel je. Takoj so prišle na ulice 
godbe in svirale v znak veselja 
nad rešitvijo njihovih letalcev. 

Prva poročila govore, da 
bota letalca z gore Evans polet 

Nedavno je vlada razpisala razglas za ponudbe za zgraditev dveh velikih zračnih ladij 
"Dirigibles". Števil ne družbe so poslale na ur&d mornariškega tajnika svoje ponudbe. Na 
sliki vidimo pomožnega mornariškega tajnika Robinsona in njegove odbornike, ki pregledu-
jejo predložene jim ponudbe. 

ILLINOIŠKI PREMOGARJI 
SPREJELI NOVO LESTVICO 
Pričakuje se, da bodo ostale 

države sledile illinoiskim 
premogarjem. — Sporazum 
je dosežen na enakem po-

pustu obeh strank. 

nadaljevala, druga pa trdijo, 
je zavladalo v mestu veliko ve- da se vrneta domov. 

Chicago, III. — Premogar-
ska stavka, ki je trajala v Illi-
iioisu od 1. aprila 1927. je bi-
la v soboto končana. Na kon-
ferenci, ki je trajala blizu šti-
ri tedne je prišlo v soboto do 
sporazuma. Odjenjati sti mo-
rali obe stranki približno ena-
ko. Jacksonvillska pogodba je 
določevala kompanijskim de-
lavcem $7.00 in £7.50. Opera-
torji pa so ponujali $5.00 na 
'dan. Razlika se je razbila na 
pol. In sicer bo nova lestvica 
$6.10 za kompanijske delav-
ce. Delo na kontrakt pa bo 
plačano 87c. od tone. 

Kakor se poroča, so premo-
lar j i drugih držav z veliko po-
zornostjo sledili illinoiskim 
premogarjem. Pričakuje se, da 
bodo slične pogodbe sprejeli 
tudi premogarji drugih* držav. 

V koliko se tiče politike, ki 
jo je v tej zadnji stavki vodi-
lo vodstvo premogarske unije 
je bila napačna. Lewis, dasi 
morda osebno prepričan, da 
'dela pravilno, jo je s svojo še-
pavo politiko silno zavozil. 
Dovolenje po distriktih", da 
kjer so plačevali po jackson-
villski lestvici, so smeli obra-
tovati. je silno škodovalo in tu-
di dalo povod tako dolgi stav-
ki. To, kar se je sedaj "doseglo, 
bi se bilo doseglo lahko v enem 
ali dveh mesecih, če bi bili 
odšli vsi premogarji takoj na 
stavko in vzdržali enotno fron-
to. Tako je pa vodstvo cincalo, 
kjer so rabili premog so dela-
li, kjer ne, ne. To je dajalo o-
peratorjem orožje v roke in na 
žalost, dajala ga jim je orga-
nizacija sama. Ako se vodite-
lji od te skušnje niso ničesar 
naučili, potem se nikoli ne 
bodo. 

— o 
LEVI NE, ZOPET JUNAK 

DNEVA. 
Pariz. — Zid Levine, ki je 

financiral znani polet iz Ame-
rike v Nemčijo z Chamberli-
nom, zdaj pripravlja polet iz 
Francije v Ameriko. 

KRIŽEM SVETA. 
— Fresno, Calif. — Po po-

ročilih iz vinorodnih okrajev v 
Kaliforniji je sklepati, da bo 
letos pridelek grozdja izredno 
"obilen. Grozdje že trgajo po 
enih krajih in bo kmalu na tr-
gu. Silno veliko ga bodo letos 
posušili za rozine, se poroča. 

— Chicago, III. — Banditi 
so napadli predsinočjem na 
1631 E. 79th St. restavracijo. 
Na poziv so morali vsi nata-
karji k' steni z dvignenimi ro-
kami. Banditi so nato vzeli 
varnostno shrambo za denar 
"safe", ga naložili na auto in 
istega odpeljali. Dobili so ne-
kaj nad $1,100.00. 

— Havana, Kuba. — Le-
tošnji pridelek sladkorne pese 
presega vse dosedanje pridel-
ke. Zato bodo letos porabili 
mnogo sladkorne pese za ku-
hanje alkohola-špirita — pra-
vi poročilo. Tako ugodnega le-
ta za sladkorno peso neki so 
ne pomnijo. i 

j 
— St. Catherines, Ont. — , 

Tu sta ustavila dva bandita tu-
kajšnjega mlekarja J. B. Ty-
leeres, pri katerem sta pa do-
bila samo 50c. Poročilo pravi, 
da sta mu bandita svoto 50c. 
vrnila rekoč, če nima več, da 
naj še to ima ter da bota kje 
drugje zadela večjo srečo. 

— Pariz, Francija. — Jose-
phine Malget je te dni dobila 
tožbo in $5,000.00 odškodnine 
za svoje lase. Po nekem na-
ključju si je dala napraviti v 
neki brivnici za žene "perma-
nent wave*', nakar so ji izpa-
dli vsi lasje. Krivde je obdol-
žila za to brivnico in jo tožila. 
Dosegla je gori omenjeno od-
škodnino. 

— London, Anglija. — Na 
strehi "Highgate School" so 
zgradili te dni zrakoplovno 
postajo. Na strehi imajo dva 
zrakoplova, ki se dvigata in 
zopet pristajata na tej posta-
ji. Čas, ko bomo imeli na stre-
hah zrakoplovne garaže je že 
tu. 

— London, Anglija. — Dr. 
W . Dean iz Uppingham je po-
slal svojemu prijatelju mačko 
v Farmingham, ki je 100 milj 
oddaljen. Mačka je od novega 
gospodarja pobegnila in čez 
šest dni so jo zagledali zopet 
doma v Uppinghamu. 

DAWES0Y REPARACIJ-
SKI NAČRT KORISTEN. 

Nemčija je na podlagi njego-
vega reparacijskega načrta 
uspela na celi črti. — Pla-
čuje redno svoje vojne dol-
gove in ima se preostanek. 

— o — 
Berlin. — Dawesov repara-

cijski načrt, ki ga je zasnoval 
pred štirimi leti in predložil 
Nemčiji in zaveznikom, kate-
ri so ga sprejeli in po njem 
uravnali gospodarska vpraša-
nja vojne odškodnine se je 
pokazal zelo uspešen. Nemčija 
na podlagi Dawesovega repa-
racijskega načrta plača vsako 
leto $625,000,000. odškodnine 
z obrestmi vred. Nemčiji pa 
na podlagi tega načrta ostaja 
tudi letni prebitek do 2 biljo-
na dolarjev, pravi poročilo. 
Radi tega Nemčija zadnja le-
ta sijajno prospeva. Njena in-
dustrija raste in najlepše pro-
speva. Finančni strokovnjaki 
prerokujejo, da če pojde po 
tem tiru nemška država, da bo 
Nemčija v prihodnjih 50 letih 
najbogatejša evropska drža-
va. Nemčija, pravi poročilo, 
ima zato vse dane pogoje. Že 
danes se večina sveta zateka 
z naročili h nemški industriji. 

JUNAŠKA DEKLICA. 
Chicago, 111. — V Piccadilly 

gostilno na 106. cesti in Ridge-
land ave, se je na Labor day 
ob 3. uri zjutraj prikradel ne-
ki ropar črnec, ter nameril sa-
mokres na lastnika Ernesta 
Klee. Vsi, lastnik, njegova že-
na in dve hčerki so dvignili 
roke. Mlajša hčerka 17 let sta-
ra je pa med tem vstopila v 
zraven nahajajočo se sobo. 
Ko je videla, kaj se je zgodilo 
je hitro nabila automatično 
lovsko puško. V sobi se je na-
hajal tudi neki Reddie, ki je 
vzel puško in pomeril na ro-
parja. Ko je gospodar to vi-
del, je vzkliknil: "Pustite ga 
naj ima". Črnec se je v tem 
hipu obrnil in ustrelil s samo-
kresom na Klee-a, samokres 
se pa k sreči ni sprožil. V tem 
hipu je že ustrelil Reddie in 
roparja ubil. Zasluga za ta 
slučaj gre junaški 17 letni 
hčerki. 

Iz Jugoslavifec 
TRI VELIKE ŽELEZNIŠKE N ESRECE V SRBIJI. — PORO-

CA SE, DA«JE 20 MRTVIH IN 30 RANJENIH. _ LIBE-
RALNO ČASOPISJE POSTAVLJENO NA LAŽ.—RAZ. 
NE DRUGE ZANIMIVE VESTI. 
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Tri železniške nesreče. 
Belgrad, 16. augusta. — Na 

progi Belgrad—Skoplje med 
postajama Prešovo—Tabanov-
ce se je danes; 16. aug. okrog 
pol dveh popoldne zgodila ve-
lika železniška nesreča. Potni-
ški vlak s štirinajstimi vagoni 
je skočil s tira. Vozovi so se 
preobrnili. Po dosedaj dospe-
lih vesteh je okrog 20 mrtvih, 
BO težko ranjenih in več lahko 
ranjenih. Težka nesreča se je 
zgodila zaradi nesigurnosti 
proge. Iz Kumanova je takoj 
prispela pomoč. V treh poseb-
nih vlakih so odpotovali na 
kraj nesreče vodja sanitetnega 
oddelka z zdravniki iz Skop-
Ija in Kumova s posebnim sa-
nitetnim materialom. Promet-
ni minister g. Andra Stanič je 
z glavnim železniškim ravna-
teljem in več višjimi uradniki 
takoj odpotoval na lice mesta. 
To je ena največjih* nesreč, ko.r 
se jih je v zadnjih letih zgodi-
lo v naši državi. 

Poleg tega javljajo še o dveh 
drugih nesrečah. Na progi Niž-
Belgrad v bližini postaje To-
penica je brzovlak št. 110, ki 
se je iz Niša odpeljal snoči 15. 
aug. eksplodirala dovodna cev 
za ogrevanje. Vlakovodja Le-
bedev je bil kljub temu, da je 
zadobil hude opekline zaradi 
vrele vode, toliko pri sebi, da 
je pravočasno ustavil vlak. Od 
eksplozije pa sta bila ubita in-
špektor ing. Kosta Georgjevič, 
ki je skočil ob priliki eksplozi-
je iz drvečega vlaka, in stroj-
nik Rus Aleksander Lebedev. 
Težko so ranjeni ing. Milosav-
ljevič, katerega stanje je brez-
upno. in pa še dva železničar-
ja. 

Tretja železniška nesreča se 
je pripetila na progi Veles— 
Skoplje. Orožniški podporoč-
nik Milan Acimovič se je pe-
ljal z derezino. Z njim so bili 
trije orožniki, en šofer in en 
železničar. Ne daleč od male 
postaje Dračevo so pričeli psi 
besno napadati derezino. Pri 
tem je derezina povozila ene-
ga psa, radi česar se je pre-
obrnila v brezno, poleg kate-
rega pelje proga. Podporočnik 
in ostali so težko ranjeni. Ta-
koj so jih prepeljali v bolnico. 

o 
Laži liberalnega tiska v pravi 

luči. 
Zagreb. 16. aug. — Že teder« 

dni je prinašalo slovensko li-
beralno časopisje vesti, da hr-
vatski nadškof in škofje obso-
jajo politiko in delovanje mi-
nisterskega predsednika Dr. 
Korošca. Dopisnik ljubljanske-
ga "Slovenca" se je o tem oseb-
no prepričal in dobil je od vseh 
škofov izjave, da so trditve, da 
bi zagjretoški nadškof Dr. 
Bauer, kakor tudi ostali škof-
je, dajali kake izjave o poli-
tičnih vprašanjih, izmišljene in 
neresnične.. Dr. Bauer je celo 
poudaril, da Pribičevičeve iz-
jave, o katerih je čital v časo-
pisju prav nič ne odgovarjajo 
resnici. Podobno izjavo je dal 
tudi senjski škof Dr. MarušiČ. 
Liberalno časopisje je pa bob-
nalo in bobnalo, kako bodo 

vstali zagrebški nadškof in o-
stali hrvatski škofje in obsodi-
li Dr. Korošca. Vidi se, da li-
beralno časopisje ne zna dru-
gega. kakor grdo lagati o svo-
jih političnih nasprotnikih. Li-
beralno in socialistično časo-
pisje je pač povsod enako. Laž, 
pa zopet laž, je povsod njih 
glavno geslo. 

o 
Požar zaradi strele. 

V noči od četrtka na petek 
16. aug. je v Gornjem Logat-
cu udarila strela v drevo poleg 
hiše posestnice Marije Turko-
ve. Z drevesa je strela presko-
čila na hišo in vžgala pod-
strešje, ki je bilo takoj v pla-
menih. Ogenj se je razširil tudi 
na sosednji svinjak. Požarni 
brambi iz Gornjega in Dole-
njega Logatca sta prihiteli si-
cer takoj na pomoč, gašenje pa 
je bilo precej ovirano, ker ima-
jo samo v Dolenjem Logatcu 
motorno brizgalno, ki je lahko 
črpala vodo iz potoka, dočim 
so morali gasilci iz Gornjega 
Logatca s svojo ročno brizgal-
no rabiti vodo iz hidranta, kjer 
pa je je bilo zaradi suše zelo 
malo. Tudi ob tej priliki se je 
znova pokazala potreba, :la 
dobi Gor. Logatec motorno 
brizgalno. Hišno podstrešje in 
svinjak sta popolnoma pogore-
la. spodnji del hiše pa se je 
posrečilo rešiti, ravno tako tu-
di sosedne hiše, ki so se že 
vžigale, a so jih še pravočasno 
rešili. 

Lisjaka je hotela odnesti. 
Lovec Martin Gajšek je u-

strelil v Št. Jurja ob južni že-
leznici starega lisjaka, ki ga je 
poslal svoji ženi v Celje. Ta je 
postavila svoj voz na dvorišče 
hotela "Pri pošti"' in se za kra-
tek čas odstranila. V tem ji je 
neznana ženska odnesla lisja-
ka. Na trgu jo je nekdo opazil 
in javil zadevo lovskemu čuva-
ju. Šele drugega dne se je po-
srečilo prijeti žensko, ki se je 
izdala za Marijo Erženovo ter 
rekla, da je lisjaka našla na 
cesti in ga doma zakopala. 
Lovski čuvaj je šel z njo na 
njen dom ter našel lisjaka v 
kleti na polici. Ugotovil je tu-
di njeno pravo ime. Piše se Je-
ra Kovalkova in je doma v Vr-
hu pri Teh ar jih. 

o 
Pretep. 

V Raki pri Krškem so v ne-
deljo, dne 12. avgusta obhaja-
li cerkveno žegnanje. Na potu 
domov se je med vaškimi fanti 
vnel prepir in pretep, ki je 
končal s tem, da je eden izmed 
vročekrvnežev ranjen z nožem 
obležal na bojišču. Pomoči je 
moral iskati v bolnici v Krš-
kem. 

Smrtna kosa. — 
Umrla je dne 14. avg. v 

ljubljanski hiralnici gospa A-
lojzija Holešek, vdova po spre-
vodniku bivše južne železnice 
in mati prometnega šefa g. A-
lojzija Kavšeka v Celju. Po-
greb blage pokojnice se bo 
vršil danes ob 14. iz hiralnice 
na pokopališče k Sv. Križu. — 
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J. M. Trunk: 

i kraj in nova domovina. 
Kdor je postal ameriški državljan, temu je Amerika nova 

domovina. Pogostoma se govori še o stari domovini, kar je si-
cer samo na sebi pravilno, a bolj precizno se v slučaju ameri-
kanskega državljanstva more govoriti o starem kraju. 

Vezi s starim krajem se tako lahko ne potrgajo. Malo je 
takih naseljencev, ki bi bili odšli iz stare domovine z namenom, 
da najdejo novo domovino in se je takoj oklenejo z dušo in te-
lesom. Večina je odšla v Ameriko z enim očesom vsaj obrnje-
nim še na staro domovino. Za nekaj časa, nekoliko let. radi 
nekaj zaslužka, tako je mislila pač večina, in povrnemo se zo-
pet nazaj odkoder smo prišli. Mnogi so se povrnili, še več se 
jih resnično ni vrnilo, temveč so ostali, dasi tega niso namera-
vali. ker so morda našli tu več, kakor so spočetka pričakovali, 
ali pa so jih razmere nekako prisilile, da so ostali. Ako so 
ostali, so večinoma vsaj postali tudi amerikanski državljani, in 
se je stara domovina izpremenila v stari kraj. 

Ni ravno treba, da bi z novo domovino izginila vsaka mi-
sel na stari kraj, in bi se vse vezi kratkomalo pretrgale. Še 
manj je to želeti, ker se z novo domovino ne more pretrgati 
duševno naziranje in čustvovanje. K jer se je ptič zlegel, tja 
ga vleče; to je povsem nekaj naravnega. 

Vez s starim krajem se javl ja vsaj na zunaj s potovanjem 
in obiskom starega kraja. Taki obiski so zelo pogosti, kakor 
ie razvidno iz dnevnega časopisja. Zda j grejo nazaj posa-
mezniki, zdaj celo skupine. Pri takih obiskih je prišlo v na-
vado, da obiskovalci ob javl ja jo svoje vtise, ne samole na poto-
vanju, temveč tudi o razmerah v starem kraju, to tembolj , ker 
je tudi stari kraj prišel po novih političnih izpremembah pod 
druge, nove razmere. 

Kakšni so ti vtisi, in kakšne sodbe o vtisih in razmerah ? 
Vobče se lahko trdi, da o starem kraju pač take, kakršne so na-
vadno tudi sodbe o novi domovini. Vsaka sodba bi se imela 
nasloniti na objektivno resničnost, kakor pravimo. Ampak 
človek se ne more nikoli iznebiti svoje lastne osebnosti. Posledi-
ca je, da bo sodil pač sujektivno, več ali manj sam po sebi. 

Znano je, kako se povprečno sodi o Ameriki. Kdor je na-
?e1 v Ameriki, kar j e morda iskal, pričakoval, upal, morda še 
celo več. komur se je toraj, kratko rečeno, v Ameriki "posreči-
lo", tak bo sodil zelo ugodno, laskavo. Komur se ni "posreči-
lo", bo gledal vse precej črno, temno, sodba bo neugodna. 

Prav enaka je splošno tudi sodba o razmerah v starem 
kraj u. Poleg osebnosti pride vpoštev tudi različno naziranje. 
Komur nove politične razmere v starem kraju niso po volji, bo 
pač sodil nepovoljno, ker bi pri nasprotni sodbi prišel navskriž 
s svojim lastnim naziranjem, za kar pa je treba izredno moč-
nega značaja in izredne objektivnosti. 

Pred seboj imam dvoje sodb, ki prihajajo celo iz istega 
političnega taborja. Zanimivo je, da v tem slučaju politično 
naziranje in čustvovanje očividno ni vplivalo, a je sodba po-
vsem različna. 

Ena sodba se glasi, da je vse v starem kraju precej pod 
vsako kritiko. Vse, kar je tam. je za nič, niti ficka vredno. 
Dobesedno se sodba glasi, med drugim: " . . . Revna je znanstve-
na literatura v stari domovini. . . Starokrajska šola ne da od 
sebe niti ene fige. Nič ni boljša kot je bila prej v Avstriji. 
Mi . . nismo prinesli nič v svojih glavah — razen obilice 
smetja. . . " 

Še slabša je sodba o gospodarskih razmerah, da sodbe o 
političnih niti ne omenim. 

Druga sodba pa se nekako glasi: "Mladina ima lepo bo-

dočnost v naravnih zakladih bogate Jugoslavije. . . bo postala 
država, katere se bomo tudi ml v tujini veselili in bomo ponosni 
nanjo. Gre sicer počasi, toda gre. Marsikateri rojak, ki je 
živel v Ameriki deset ali dvajset let, se vrne v domovino tak 
kot je prišel v Ameriko, in je kot tak kulturno na veliko nižji 
stopnji kot pa njegovi rojaki v stari domovini, kateri napredu-
je jo , četudi počasi. . 

Iz istega tabora tako različni sodbi. 

FARMARJEM PRIZADELA 
VELIKO ŠKODO TOČA 

NA ZAPADU. 

Pueblo, Colo. 
Zadnji teden v torek je po-

bila toča kakih 10 milj daleč 
in 3 milje na široko v tem o-
kraju. Padala je zelo debela. 
Bila j e kakor drobna ja jca . 
Zelene kumarce, f ižol in druga 
taka letina je vsa stolčena in 
farmarji so radi tega hudo pri-
zadeti. Dobili bi bili precej za 
tako zelenjavo, zdaj pa je vse 
uničeno in delo celega poletja 
zastonj. 

Poleg drugega, imamo tukaj 
pa tudi kako uro veselja. Ime-
li smo ženitovanje, ko sta se 
poročila Mr. Tony Bobič in 
Miss Jtfhana Lesar. Udeležba 
gostov je bila velika, ker oba 
imata v naselbini številne pri-
jatelje in znance. Gostovanje 
se je vršilo v dvorani sv. Jože-
fa, kjer je kakor nalašč pripra-
ven prostor za ples. Bilo j e vse 
v najlepšem razpoloženju. 
Mlademu paru želim obilo sre-
če in blagoslova v njunem no-
vem stanu! 

Pozdrav vsem čitatel jem! 
' T. K. 

"DON FERNANDO" V NEW 
YORKU. 

New York, N. Y. 
Pevsko in dramatično druš 

tvo "Domovina" naznanja 
vsem Slovencem v New Yorku 
in Brooklynu, da priredi dne 
18. nov. 1928. v Sokol dvorani 
na 72. cesti koncert in krasno 
igro "Don Fernando" v prosla-
vo 20 letnice društvenega ob-
stanka. Zato apeliramo na vsa 
cenjena društva, da upošteva-
jo to in ne prirede nobene za-
bave na ta dan. Natančneje 
poročilo se bo naznanilo po-
zneje. 

Jennie Kushar, tajnica. 
o 

DOPIS IZ DEŽELE KAKTU-
SA IN PESKA. 

Quivero, Ariz. 
Naj se čuje glas enkrat tudi 

iz peščenih krajev države A-
rizone. Quivero je malo dežel-
sko mestece, ali skoro raje ma-
la vas. Par trgovin, ena banka 
in mala cerkvica je vse kar 
imamo tukaj. Hiše so bol j rev-
ne, ker tu ni velikega prometa. 
Proti severo vzhodu ne daleč 
odtu j e visoko gorovje, ki sa 
imenuje San Francisco Moun-
tains. Najvišji vrh j e visok 12,-
794. čevljev je torej tu visoko 
gorovje, ki se lahko primerja 
coloradskemu gorovju. Tu pri-
haja jo iz mnogih krajev se 
zdravit tuberkuloze. Jaz sem 
sam iz tega vzroka tukaj že 
nad dva meseca in reči moram. 

da se počutim boljšega. Samo 
to mi pravijo, da bom boljši, 
če bi tu vedno ostal. A k o bom 
šel nazaj se bolezen rada po-
vrne. 

Tu je par gorskih hotelov, 
kjer se dobi tudi hrano. Spimo 
po zdravnikovem nasvetu ved-
no na svežem zraku, ki je po-
noči hladan in kaj oster v tem 
kraju. Po dnevu pa hodimo o-
krog na sprehode, čim največ 
moremo, da utrjujemo svoja 
pljuča zunaj na solncu. 

Pri sprehodih imamo včasih 
veliko zabave. Hotelier ima 
štiri jahalne konje, katere več-
krat najamemo za celo popol-
dne in jezdimo ven daleč na 
okrog. Cena konju za eno po-
poldne od i . do 6. ure zvečer 
je $2.00. Ko tako hodimo na 
sprehode večkrat naletimo na 
strupene kače klopotače. Člo-
vek kar zasliši piš in neko ro-
potanje, pogledaš po pesku, pa 
vidiš prikazen, kako se dviga 
proti tebi. Te kače so zelo ne-
varne. Vsaka stvar, ki jih mo-
ti, jih raztogoti. Zadnja leta 
pravijo, da jih hudo pokonču-
je jo , pa jih je kljub temu še 
vedno dosti. Zadnjič sta se 
mudila skoro dva tedna tu gori 
na počitnicah dva zdravnika 
iz Phoenix. Ariz., ki sta lovila 
strupene klopotače in jim je-
mala strup. Imela sta dolge že-
lezne klešče, s katerimi sta jih 
prijemala, z enimi bol j proti 
sredi života, z drugimi pa tik 
za glavo za vrat. Nato j o eden 
previdno prime, tako, da ga ne 
more vzgrizniti. Drugi pa dale 
kači grizti neko skledo, katero 
razkačena žival ugrizuje. A 
ker ima kača dva sprednja zo-
ba, s katerimi pika in grize 
votla in po njih spušča z goto-
vih mehurčkov v glavi strup, 
kamor ugrizne, se vsakokrat 
kadar ugrizne v sledo pocedi 
nekoliko strupa iz zob v skledo 
in tako nekako nabirajo strup. 
Videl sem na lastne oči enkrat, 
ko sta to delo opravljala. Pove-
dala sta, da rabijo ta strup po-
tem za izdelovanje seruma, ki 
ga potem zdravniki vbrizgava-
jo l judem ali živalim, ki jih pi-
či strupena kača. 

Država Arizona ni obljude-
na država. Le ob železniških 
progah vidiš mala mesteca in 
vasi. Drugače pa na daleč sa-
ma peščena puščava in delo-
ma gozdovje . Arizona ima se-
da j komaj okrog 340,000 pre-
bivalcev. Je to malo za tako 
prostorno državo. Ljudje go-
vorijo, da je Arizona zelo bo-
gata država na rudah in zlatu. 
Izkopajo tu veliko bakra. Pra-
vijo, da do 30 procentov vse-
ga bakra, kar ga Amerika pro-

ducira. 
Bo dovolj za enkrat, pa Se 

prihodnjič kaj, če se preje ne 
vrnem nazaj v priljubljeni 
Kansas. 

Pozdrav ro jakom širom A-
merike, zlasti pa vsem dopisni-
kom lista ker najrajši vsaki 
pot, ko dobim list prečitam no-
vice iz naših naselbin. 

Kansascan. 

SMRTNA KOSA V CLEVE-
LANDU. 
Cleveland, Ohio. 

Te dni j e umrl v Huron Rd. 
bolnici rojak Frank Glicker, 

^tar 42 let, stanujoč na 1011 
E. 76th St., kjer zapušča žalu-
jočo soprogo in tri male sin-
čke, mater, pet seseter in tri 
brate. Rojen je bil v Žužem-
berku v stari domovini. V A-
meriki j e bival 36 let. 

Po mučni bolezni več mese-
cev je podlegla smrti Ivana 
Sešek, roj . Cerar, v starosti 43 
let, doma iz Radomlja pri 
Kamniku na Gorenjskem, kjer 
zapušča tri sestre. V Ameriki 
je bivala 18 let. 

o 
ZAHVALA. 

Vinica v Belikrajini. 
Večini naših ro jakov v Ame-

riki je gotovo znano, da je bi 
la naša župna cerkev v izredno 
slabem stanju. Bilo se je bati, 
da se nam v najkrajšem času 
poruši. Vsled tega smo bili pri-
siljeni, kljub slabim denarnim 
razmeram, da cerkev ne samo 
popravimo, ampak, ker je bila 
premajhna, tudi razširimo. 

Gotovo bo naše rojake zani-
malo, kako je zamišljeno po-
pravilo cerkve in kako delo na-
preduje. Zidovje cerkve je ka-
zalo vedno večje razpoke. 
Vzrok so bili preslabi temelji 
in trohnelo ostrešje, ki je cer-
kev razrivalo. Temelje smo 
podbetonirali v globino 2 in pol 
m. Tako j e nevarnost, da se 
cerkev poruši, odstranjena. 
Vrhu tega smo cerkev prizidali 
v višino še za 1.70 m. Na vsaki 
strani cerkve smo prizidali eno 
kapelico, tako da bo imela cer-
kev obliko križa. Poveča se tu-
di kor. S tem bo cerkev prido-
bila veliko prostora. Napravi-
lo se je novo ostrešje. Zvonik 
se dvigne ter dobi novo ostreš-
je in novo streho. Delo dobro 
napreduje in bode v oktobru 
dogotovljena. Stroški se plača-
jo deloma po konkurenci, sko-
raj za polovico del pa »em 
prevzel odgovornost in plačilo 
sam. Zbrati moram okrog Din 
150.000. 

Dosedaj pa nimam zbranega 
niti polovice. Zato se obračam 
tem potom na vse, ne samo na 
one, katerim smo poslali nabi-
ralno polo, ampak tudi na dru-
ge, ki l jubi jo svojo domovino 
in svojo domačo cerkev, naj 
po možnosti pomagajo , da bo-
mo imeli cerkev, ki bo v vese-
l je in čast faranov in v več jo 
čast bož jo . 

Na župni urad so došle do 
sedaj naslednje zbirke: 

Nabiralca: Mathias Mravintz in 
Frank Prsetič: 

Willtam in Anna Tomcc $10: John 
Mravintz $5: Mihael ?pehar mlai^i 
$5; Mathias Mravintz $4: Tohan iti 
Barbara Rarlovich $2: Marko H min k 
$2: Anton Žunič 52. Turii Flainilc 
f krojač) $2: Juri i Fortnn $2: Mihael 
ŽuRcli $2: Tohan Ostronlč $1: lohan 
Cesnik $1: Jurij in Anna Mihelčič $1: 

Lucija Mravincc $1; Mat. Jakša $1; 
Frank Verbanc $1; Matija Pavlako-
vic $1; Frank Prsctič $1: Frank Tretn-
pus $1: Frank Berkopec $1; Johan 
Simšič $1: Jurij Šneler $1; Vincent 
Berkovec $1; Frank Gašperich $1: 
Mihael Jaketič $1; Jurij Starešinič $1: 
Anna Šumič $1; Peter Taketič $1; Ju-
rij Tomec 50c: Matija Kunic 50c; Ma-
tija Malich (Jožinec) 50c. — Skupna 
vsota $55.50. 

Nabiralec: Geo Lasič: 
Geo Lasič $100.00: Ivan Žajrar in 

žena iz Damlja $25.00; Ivan Snelcr in 
žena iz Damlja $10.00; Ana Mjhelič. 
Gornji Suhor 3 $5.00. — Skupna vso-
ta $140.00. 

Nabiralki: Barbara Gasptrič, 305 
Tackson St., Toliet, III. in Barbar? 
Bavar, Seč je pelo 18. sta nabrali za 
kip sv. Terezije od Deteta Jezusa: 

Jure Flajnik $25.00: Barbara GaŠ-
perič $r0.00: Marija Flajnik $5.00; 
Matija Flajnik. Cleveland. O. $5.00: 
Barba-a Bavar. Sečje selo 18 $10.00; 
Anna Jerman. Hra«t $2.00; Barbara 
Hrebec. Nova Lipa $1: Katarina lur-
šinič. JI rast $1. 

Dalje javljajo nabiralke: Tu so bili 
omenjeni farani. ki so iz viniške žup-
nije. Kar pa presega vsoto $64.00. sta 
pa zbrali nabiralki od drugih ljudi. 
Nabrana vsota znese $117.00. 

Vsem darovalcem kličem: 
tisočero Bog p lača j ! Ne bomo 
vas pozabili, naša molitev in 
naša hvaležnost vam je zago-
tovljena. Vse druge pa prosi-
m o : posnemajte njih lepe 
vzglede in prispevajte za svo-
jo domačo cerkev, kjer ste bi-
li nekoč krščeni in kamor bo-
do marsikoga izmed vas zopet 
nesli k večnemu počitku, da bo 
naša cerkev res v čast in ponos 
naših faranov, posebno onih, 
ki bivajo daleč proč od svoje 
domovine v daljni Ameriki. 

Lovro Kos, župnik. 
o 

DRUŽINSKO ŽIVLJENJE 
IN UMRLJIVOST. 

Neka nemška uradna stati-
stika ugotavlja, da umre v 
starosti med 20. in 25. letom za 
60'/ ' več samskih nego oženje-
nih ; ta odstotna mera se za 
samca do 40. leta celo podvoji . 
Umrljivost samskih, obvdove-
lih in ločenih žensk je v vseh 
starostnih dobah manjša nego 
za moške: pač pa umre za pe-
tino več omoženih žensk do 40. 
leta nego oženjenih moških do 
iste starosti. Šele po 40. letu 
postane umrljivost omoženih 
za 10 ' , manjša nego umrlji-
vost enakoletnih oženjencev. 
Te številke so bile izračunane 
na podlagi podatkov za leto 
1 9 2 4 . - 1 9 2 6 . Zanimiva je raz-
laga, ki j o podaja statistika z a 
ta dejstva. Pravi : 

"Razl iko med umrljivostjo 
samcev in oženjencev pripiše-
mo lahko deloma ugodnemu 
vplivu rednega načina življe-
nja na zdravje oženjenih mo-
lkih. Razmeroma veliko umr-
ljivost obvdovelih moških po-
vzroča predvsem sprememba 
takšnega načina življenja. Z t 
ženske pride ugodni vpliv dru-
žinskega življenja komaj v 
poštev. Dokler ženske lahko 
rodijo, pomeni zakonski stan 
zanje rajši obremenitev nego 
olajšavo. Glede obvdovelih 
žensk je povedati, da pomeni 
vdovski stan zanje v mnogih 
slučajih sicer bistveno omeji-
tev življenskega načina, a to 
dčitno ne škodi njihovemu 
zdravju, dokler se jim življe-
nje omeji le do neke meje . " 

Ako M ti "Amerikanski Slo-
venec" dtopade, povej to tvo-
jim prijateljem in znancem Sn 
priporoči jim fa , da ti g a na-

! 

Volitve. — Amerikanci ne 
izvolimo direktno predsednika 
Zd. držav. Prvič ga volilci ne 
nominirajo, pač pa stranke in 
še tu ne direktno volilci, ki pri-
padajo h dotični stranki. Pred-
sednika nominirajo na narod-
ni konvenciji strankini dele-
g a t e . Tu pa gre tako, kakor 
pač sklenejo višji strankini 
magnatje za kulisami. Tako 
dobimo predsedniške kandida-
te, ki jih volilci nismo izbrali 
za kandidate. Potem volimo še 
le distriktne elektorje, kateri 
takoj po volitvah izvolijo pred-
sednika. Prava voiivna demo-
kracija bi bila, ljudstvo naj pri 
primarnih volitvah nominira 
kandidate za predsednike. Na 
ta način bi .volilci sami nomi-
nirali kandidate in iste volili 
potem pri konečnih volit* an. 
Taki predsedniki. ki l>i jih 
ljudstvo direktno izvolilo bi so 
zavedali veliko bolj svoje od-
govornosti. kakor pa sedaj, ki 
so nominirani po zaslugi raz-
nih strankinih političnih trus-
tov. 

Protivojni pakt. — Malo 
prehitro je za enkrat prišel na 
dan protivojni pakt. Ko bi pri-
jel na dan, ko bo sedanja ge-
neracija v grobu, b: bil sprejet 
gotovo z velikim entuzijazmom 
— naudušenjem. Tako pa sv. t 
zmajuje z glavo, kajti Wilso-
nove obljube, ki so bile res le-
pe in idealne, a so ga za is*e 
prevarili evropski diplomatje. 
so se v spominu pri ljudeh in 
zato z neverjetnostjo gledajo 
na Kelloggov protivojni pakt. 
Ta bo v veljavi samo toliko 
časa, dokler bo to služilo veli-
kim velesilam. Kadar bo pa v 
interesu teh. da se začne z 
vojno, takrat se ne bo upošte-
valo nobenih paktov in po-
godb. Kdor bo dočakal, ta bo 
videl, da bo tako. . . 

1 Ni prav razumel. Učitel j : 
fantku, ki se je kar s pritiskom 
prsta na nos useknil: "No, ali 
nimaš nobenega r o b c a ? " 

Učenec : "I iobec že imam, 
pa je čisto svež in ga nt smem 
pomazati ." 

Kako ozdraviš kuro? Žena 
je potarnala moža :"Ti, ena 
naših kur ne nese nič več ! Za-
klati jo moram !" — M o ž : "Al i 
misliš, da ji bo to kaj poma-
g a l o ? " 

Dvoumno. Uičtelj risanja: 
"Vi morate naravo bol j natan-
ko opazovati. . . Poglejte se na 
primer v ogledalo, narišite sa-
mega sebe, potem se p.i obe-
site na steno. Tega boste veseli 
vi in vaši domači ! " 

% 

Prekratek dan. A . : " Z a k a j 
pa tako hitro govor i te? " 

B. : "Oh. trspa. k' je pa t'ku 
krat'k dan." 

C'e srečno iti češ naprej, 
pogostoma nazaj poglej. 

ŽIV POKOPAN. 
Po angleškem izvirniku Arnolda Bennet, 

napisal Patilut. 
(Dalje.) 

In krog krste so stali najodličnejsi zastop-
niki države in družbe, cerkveni dostojan-
stveniki v bogatih ornatih in ob vznožju 
krste edini sorodnik — Sime Blaž. 

Pokopali so njega — Aleša Blaža. 
AH je biia tista krsta kriva, aH cvetlice 

in sveče, ali venec visokih dostojanstveni-
kov, ki je obdajal krsto, kdo ve. Pa dejstvo 
je bilo, da je prizor udaril na Ale^evo dušo 
kakor težko, silno kladivo in zrušil v njej 
zadnje ostanke samopremagovanja. 

Že ves čas sem ga je dusilo in tiščalo v 
grlo. Mogočno grmenje orgel, veličastno 

petje, polna cerkev, — vse to je delovalo 
in vplivalo na njegovo mehko, občutljivo 
dušo, silno, pretresljivo. In nazadnje krsta 
z venci in cerkvenimi dostojanstveniki. 

To j e bilo preveč. 
Ni mislil na nesrečni, nepremišljeni ko-

rak, ki j e povzročil vso to strašno zmoto, 
ni mislil na to, da leži tam spodaj truplo 
navadnega, vsakdanjegaVluge in povrh se 
malopridneža. 

Pred njegovo dušo je stalo le eno, veli-
ko, vse vladujoče dejstvo. 

Vse to je bilo zanj, za pisatelja Aleša 
Blaža. 

Pisal je, kar mu je srce narekovalo, ho-
tel je povedati tudi drugim, kar je mislil 
in izkusil, on plahi., boječi , revni človek. 
Pole in pole belega papirja j e polnil s čr-
nilom. Ka j je bilo posebnega na tem? 

In narod, tisti narod, ki ga je dosedaj 
dolžil sebičnosti in nezavednosti, ki ga je 
dolŽil težkih krivic, zagrešenih na njem in 
na njegovih idealih, — ta narod mu je to-
le dajal, j e tako slovesno slavii spomin nje-

govega imena — ! 
Ni se mogel več držati. 
Njegove oči so begale po cerkvi, kakor 

bi iskale opore. Skozi rdeča in modra ste-
kla visokega okna je zasijalo večerno soln-
ce in posijalo na krsto. Aleševe oči so šle 
za žarki, pogledal je na krsto in — . 

Jok je pretrgal grobno tišino cerkve, 
glasen, nevzdržen, nepritajen jok — . 

Aleš Blaž je jokal, da mu je stresalo 
telo. 

Pevovodja je planil raz svojega visoke-
ga stojala. 

"Molčite! — Ali ne bodete molčali!" 
mu je šepetal in ga grabil za ramena. 

Aleš Blaž se ga je otresel. 
Organist je prihitel, pevci so se zbirali 

naokoli. 
"Kdo je pa ta Človek? Kako je prišel 

sem gori?" 
"Bog vedi — ! Kdo ste?" je spet tresel 

pevovodja Aleša za ramena. "Niste pevec! 
Kdo vam je dovolil priti na kor?" 

Aleš ni odgovoril. PretresujoČ jok, gla-

sen, brezobziren — to je bilo vse, kar so 
zvedeli od plešastega, debelušastega, po-
staranega človeka. 

"Smešno ! " 
" K a j naj počnemo z n j i m ? " 
"Vse bo skazi l ! " 
"In obredi se zač-—." 
"Pssst, pssst — ! Gospod organist! Spo-

da j čakajo na vas ! " j e prihitel nekdo. 
"Pri vseh — ! " 
Organist j e planil k svojemu sedežu in 

zagrabil za glasove. Koke in noge, oboje 
je bilo hkrati na delu. In vmes je nagnil 
glavo k enemu izmed pevcev : 

"Pokličite koga, naj ga spravi s k o r a ! " 
Med pevci je zavalovelo. Nekdo je hitel 

po stopnicah. 
Orgle in pevci so se z združenimi močmi 

lotili, da preglase nesrečni jok, kar se j im 
je končno res tudi posrečilo. 

Pa tudi krepke roke so pograbile joka-
jočega Aleša 2a ramena in roke. Otresal 
se jih je, pa ni Šlo. Dva moška sta ga drsa-
la in ga tiščala k stopnicam in po njih na-

vzdol. Pol stopajoč pol padajoč so prispe-
li v cerkev, vrata so se odprla in Aleš Blaž 
se je znašel s svojima spremljevalcema na 
svežem zraku, brez klobuka je bil — ne-
kje ga je izgubil potoma med ruvanjem in 
suvanjem— in težko je sopel. Tudi sprem-
ljevalca sta težko sopla. 

Globoko sta si oddahnila in z zmago-
slavno se bleščečimi očmi sta ga gledala, 
kot bi bila kdove kako naporno delo izvr-
šila, kar sta tudi res, in kot bi hotela sto-
riti še več, pa se ne moreta prav odločiti. 

" K a k o ste prišli v cerkev? Kje imate 
vstopnico?" 

Zmedeno j e stikal Aleš po žepih. 
"Menda sem j o izgubil," je dejal sla-

botno. 
"Kako se pišete? Kdo pa s t e ? " 
"A leš Blaž." 
"Seveda — ! Aleš Blaž, ka jpak! — Z m e -

šalo se mu j e ! Ali pa je p i j a n ! " 
"Pi jan j e ! — Poberite se in glejte, da 

ne pridete več b l i zu ! " 
o 
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NASLOV IN IMENIK GLAVNIH URADNIKOV ZA BODOČA 
ŠTIRI LETA: 

UPRAVNI ODBOR: 
Predsednik: Anton Kochevar, 1208 Berwind ave., Pueblo, Colo. 
Podpredsednik: John Shutte, 4751 Baldwin Ct., Denver, Colo. 
Tajnik: Anthony Jeriin, 4825 Washington Street, Denver, Colo. 
Blagajnik: Michael P. Horvat, 4801 Washington Str., Denver, Colo. 
Vrhovni zdravnik: Dr. J. F. Snedec, Thatcher Building, Pueblo, Colo. 

NADZORNI ODBOR: 
Predsednik: Matt J. Kochevar, Attorney at Law, 328 Central Block, 

Pueblo, Colo. 
1. nadzornik: George Pavlakovich, 4717 Grant Street, Denver, Colo. 
2. nadzornica: Mary Grum, 4949 Washington St., Denver, Colo. 

POROTNI ODBOR: 
Predsednik: Dan Radovi'ch, Box 43, Mid vale, Utah.' 
1. porotnik: Joe Ponikvar, 1030 E. 71st Str., Cleveland, O. 
2. porotnik: John Kociran, 1203 Mahien Avenue, Pueblo, Colo. 

U R A D N O G L A S I L O : 
"Amerikanski Slovenec", 1849 West 22nd Street, Chicago, 111. 

Vse denarne nakaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na glav-
nega tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Proš-
nje za sprejem, spremembe zavarovalnine, kakor tudi sumljive bolniške 
nakaznicc, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Z. S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dru-
C r;ih narodnosti, ki so zmožni angleškega jezika, da se ji priklopi j o. 
c Kdor želi postati član zveze, naj se oglasi pri tajniku najbližnjega dru-
' §»va Z. S. Z. Za ustanovitev novih društev zadostuje osem oseb. 
£ j Glede ustanovitve novih društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa 
C zjasnila in potrebne listine. 
Ži LOVENCI, PRISTOPAJTE V ZAPAD. SLOVANSKO ZVEZO! 
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DRUŠTVENE VESTI IN NAZNANILA. 
SLAVNOST DRUŠTVA SV. 
KATARINE ŠT. 29 Z.S.Z. V 

CLEVELANDU. 
Cleveland, O. 

Slavnostni dan, katnregn bo 
praznovalo društvo Sv. Kala-
rinr št. 2!) ZSZ., se bliža, tc je 
nedelja, t). septembra, ko bo jiatelja 
društvo slovesno blagoslovilo 
svojo krasno novo zastavo v 
cerkvi sv. Vida. Velik dan bo 

ZSZ.. živeče v Clevelandn. da 
je njih dolžnost, da se vsi brez 
izjeme udeleže te slavnosti ter 
s tem pokažemo slovenski jav-
nosti v Clevelandu, da člani 
ZSZ. smo vedno pripravljeni 
sodelovati, kadar se .nrre za do-
brobit svojega sobrata ali pri-

Opozarjam tudi vse člane in 
članice na kampanjo z? prido-
bitev novih članov, katera se 

to za društvo sv. Katarine, ka- 'sedaj vrši pri ZSZ. Čas je , so-

težko ohranili. 
Nekatere dalmatinske nasel-

bine so stare že čez 40—50 let. 
Znani dalmatinski multi-mili-
jonar Mihanovič, ki šteje danes 
svojih 84 let, j e prišel v Argen-
tinijo že pred 65 leti. V sever-
nem delu Argentinije ima ve-
leposestvo "Dalmacija*', ki me-
ri 22.000 ha. Tu je veliko goz-
dov, v katerih raste "Quebra-
cho" , ki služi kot taninski les 
za izdelavo posebnega strojil-
nega izvlečka (Quebracho Ex-
tract) , ki ga znani belokranj-
ski veletrgovec Marko Težak 
iz Zagreba uvaža tudi v Jugo-
slavijo. Gospod ,Mihanovič 
ima mnogo zemlje tudi po raz-
ličnih drugih južno-ameriških 
državah, poleg tega pa še v 
Buenos Airesu celo vrsto kras-
nih palač, od katerih ena sto-
ji na vzvišenem mestu blizu 
pristanišča ter ima menda 17 
nadstropij. Stala je baje okrog 
tri milijone pezov (en pezo jc 
vreden okrog 23 Din) . Neka 
tvrdka mu je ponujala 90.000 
pezov letno, samo da bi sm^-
la uporabljati vrh strehe za 
reklamo, a Mihanovič je po-
nudbo odklonil ter je z ele-
gantno gesto prepustil prostor 
brezplačno argentinski državi 
za pomorski svetilnik. Baje no-
ben človek ni storil za razvoi 
Argentinije toliko kot naš dal-
matinski rojak Mihanovič, po-
sebno ker je bila v prejšnjih 
časih vsa plovba na rekah Pa-
rana, Rio de la Plata etc. v nje-
govih rokah. Tu bi mimogre-
de pripomnil, da se Rio de la 
Plata (srebrna reka) imenuje 
skupni izliv rek Parana in U-
ruguay. Ustje* je silno široko, 
ka iti iz Buenos Airesa na eni 
do mesta Montevideo na druai 

I*or tudi za celo ZSZ. Članice 
se tega zavedajo, zato se pa 
tudi 
kar 
i jo proslavijo ta veliki dan, ki 
bo ostal zapisan 

bratje, da se malo prebudimo 
iz spanja posebno pri našem 

dobro pripravljajo, da j društvu št. 23 : ni tistega, kar 
> ) najbolj mogoče sloves-j bi sploh moralo biti. Poglejmo 

naša sosedna in toliko mlajša 
zgodovini | društva, ki sta nas že oba pre-

kosila v članstvu. Ali nimamo 
mi ravno tako priložnost za 
agitiranie. kakor io imata dru-
štva sv. Katarine in Washing-
ton? — Tore i, vsak naj naredi 

k]ep, da bo pridobil vsaj ene-
ga člana v sedanji kampanji. 
• la bomo vsaj skupno korakali 
z našimi bratskimi društvi, ne 
ra edzadaj. 

S< bratski nozdrav vsem čia-
n m in članicam ZSZ. ! 

društva in ostal vsem članicam 
v prijetnem spominu. 

To društvo je bilo ustanov-
ljeno pred dvema in pol leti. V 

na ter se oddaja v najem. Tu 
imajo nekateri veleposestniki 
do 20, 30, 50.000 ovac in še ce-
lo več. Tako ima neki Hrvat 
Kusanovič baje okrog 150.000 
ovac. 

Ob prihodu v novi svet j e 
prva stvar dobiti delo in služ-
bo in tu se ravno pri Jugoslo-
vanih težko občuti pomanjka-
nje primernih organizacij, ki bi 
domačim ljudem šle na roko. 
Francozi, Nemci in Italijani 
imajo organizacije tako dobro 
izpeljane, da vsak njihov novi 
priseljenec dobi službo. V Ho-
tel des Emigrantes so »e pa 
prisiljeni zateči večinoma le 
Slovenci in drugi Jugoslovani, 
Bolgari, Poljaki in Ukrajinci, 
sploh manjši ali pa bol j zapu-
ščeni in zanemarjeni narodi. 
Najslabše se zasluži v gozdih 
in pri gradbi državnih želez-
nic, kjer ljudi jzrabl ja jo "bos i " 
in podjetniki. Železnice so ve 
činoma v rokah angleškega ka-
pitala, le po oddaljenih pro-
vincah ha severu in jugu, za 
katere se privatne družbe ne 
zanimajo, gradi železnice dr-
žava sama. Slično kot v Kana-
di gre železnica pred koloni-
zacijo, obdelovanje zemlje se 
ob sedanjih razmerah izplača 
samo v gotovem pasu na obeh 
straneh železnične proge. 
Vsled privatnega lastništva so 
seveda tarife neprimerno viso-
ke, tako da j e domači argen-
tinski premog iz Cordiller v 
Buenos Airesu dražji kot an-
gleški, ki prihaja po morjui 
kar se pa dogaja tudi drugod, 
ker j e vožnja po morju nepri-
merno cenejša, 

V mestu Buenos Aires je po 
cenitvi župnika Mrkuna kakih 
5000 Slovencev, zlasti veliko 

prMejo na svoj račun tudi ra-
di tega, ker žito postopno do-
zoreva od severa proti jugu ter 
se v tej smeri giblje tudi de-
lavstvo. 

Za organizacijo Slovencev 
in drugih Jugoslovanov si je v 
medvojni in povojni dobi naj-
več zaslug pridobil slovenski 
inženir gosp. Jekovec. Sedaj 
obstoji v Buenos Airesu "Slo-
venska pisarna", ki bi mogla 
sčasoma postati nekak kultur-
ni center naših izseljencev. V 
ozkem sporazumu z isto bi mo-
rala delovati Jharodna šolsika 
in cerkvena organizacija. Go-
spod župnik Mrkun je ustano-
vil jugoslovanski šolski odbor 
ter dal iniciativo, da bo v krat-
kem prevzela pastirovanje 
med našimi tamošnjimi izse-
ljenci dubrovniška frančiškan 
ska provincija. Za vzgo jo žen-
ske mladine se bodo pa briga-
le zagrebške usmiljenke ter je 
konečna nreditev te stvari že 

M Tvoj nedeljski tovariš. L 
ji 1—'u u l 

TEDENSKI KOLEDAR. 
9 Nedelja — Sv. Peter Klaver. 

10 Pondeljek — Sv. Nikolaj. 
11 Torek — Sv. Pafnucij . 
12 Sreda — Ime Marijino. 
13 Četrtek — Sv. Notburga. 
14 Petek — Povišanje sv. Križa. 
15 Sobota — Marija sedem žalosti. 

Rev. K. Z. : 
PETNAJSTA NEDELJA PO BINKOŠTIH. 

15. pobinkostna: Jezus obuJi mladeniča v Najmu. (Lk 7, 
1 1 — 1 6 . ) 

Berilo iz pisma sv. Pavla G ilančanom, 5. poglavje, 25. do 
26. vrste in 6. poglavje, 1. do 3 0. vrste. Zgodbe stran 332. 

Bog je neskončno usmiljen do grešnega človeka. To ne-
skončno usmiljenje je 'bi lo , ki je priklicalo iz nebes Sina božje-
ga, da se je včlovečil, da nas je odrešil. 

Težek je boj vsakega človeka proti strastem, proti skuš-

t r a n i traja vožnja s parnikom { je Primorcev, ki so zaposleni 

tem času si je pridobilo s svojo 
živahnostjo in delavnostjo 
splošno naklonjenost med c«. 
velandskimi društvi, kar je 
dokaz, »ta so se številna dru-
štva odzw.ia njegovemu pova-
bilu. da se udeleže slavnosti. 

Na tem mestu tudi jaz pro-
im in opominjam vse člane Joseph Ponikvar, gl. porot. 

-o-
Trance Miklavčič: 

SLOVENCI V ARGENT1NM 
Župnik Anton Mrkun sl lurnia" v Buenos Aires, mili-

I ' M U je ena najmarkantnei- j o n s k o prestolnico Argentinije. 
ih osebnosti iz Krekove šole. 

I niverzalen kot njegov učitelj 
dr. Krek, se zanima za vse pe-

socialne probleme, za za-
ložništvo. društvene domove, 

prosvetno gibanje .alkoholno 
vprašanje, stanovsko organiza-

celih 10 ur. 
Argentinija je zvezna drža-

va, obstoječa iz 15 držav in 
10 tako zvanih "teritori jev" 
(Gobernaciones) , ki vsled red-
ke naseljenosti še niso zreli za 
samoupravo, prebivalstva pa 
ima ta ogromna država dane? 
komaj kakih 10 milijonov, to-
rej niti toliko ne kot Jugosla-
vija, zato lahko razumemo, da 
potrebuje za primeren razvoi 

veliko človeškega materija-
ma. Srednje province (Cordoba. 
Buenos Aires, Santa Fe) se pe-
čajo s poljedelstvom, pridelo-
vanjem pšenice, koruze in la-
nenega semena (ki ga n. pr. tv. 
Zabret & Co.. Britof pri Kra-
nju, uvaža od tam za izdelavo 
Ianenega o l ja ) , na severu so 
srozdi (Quebracho) in bombaž-
ni nasadi, na katerih delajo 
tudi Črnogorci, na zapadu so 
vinorejski kraji (Mendoza) . v 
iužnih teritorijih pa prevladu-
je ovčjereja. Zemlja je držav-

kot zidarji in tesarji ter kot ta-
ki dobro zaslužijo, kajti tu se 
zida celo leto in na tisoče de-
lavskih hišic raste iz tal na 
vseh straneh. Splošno se op~-
ža, da povsod po svetu med iz-
seljenci .rokodelci bol je izha-
ja jo , zato je prav škoda, da se 
učenje obrti v povojni dobi 
precej zanemarja. Naj to slu-
ži za nauk starisem, ki imajo 
obilne družine! Zasluži pa na-
vaden delavec (kadar ima de-
lo. a pogosto je brez n jega) 
1—6 pezov na dan, obrtnik pa 
5—8 pezov na dan s hrano. 
Pri poljedelstvu je največ de-
la prav ^a prav le ob žetvi, ker 
argentinski posestnik or je s 
stroji, ima svojih 20—40 konj, 
nič ne gnoji in se drugače za 
polje malo briga, dokler žito 
ne dozori. Ko pa pritisne že-
tev, mora vse naenkrat biti ob-
delano in tu dobi jo zaposlenje 
<ezonski delavci, ki prihajajo 
v Argentini j o celo iz Italije ter 

Kar se tiče imena, bi bilo pri-
pomniti. d a se mesto ne i m e n u -
je po "dobrem zraku", ampak j 
ie dobilo svoj naziv od skupi-
ne španskih mornarjev, pripa-
dajoče nekemu cehu, ki je na 
Španskem vzdrževal kapelico 

V A B I L O 
NA 

ciio jugoslovanskega duhovni- na čast Materi božji " lepega 
stva in v zadnjih l<<tih posebno vremena" (buenos aires). Ta 
za izseljeniško vprašanje. ceh je v Argentiniji ustanovil 

Tla bi na licu mesta mogol 
študirati razmere med našimi 
izseljenci v inozemstvu, je sre-
di novembra preteklega let i 
0.-lnotoval v Argentinijo, od 
koder se j c povrnil 10 julija t. 
1. £e v kratkem pogovoru z 
riim se more človek prepriča-
ti. da je ta čas odsotnosti ^ 
svoje domovine izvrstno upo-
rabil ter si je izbral obilo bo-
gatih izkušenj na tem polju. 
Nemiren a obenem tudi neu-
truden kot je, se mu vendar že 
pozna ,da se je že zopet udo-
mačil na idiličnem Homcu ter 
se je takoj lotil dela. Bogati 
materijal, ki ga je prinesel s 
seboj, namerava uporabiti za 
sestavo dveh zanimivih del, ki 
jih je že začel pisati in od ka-
terih bo eno obravnavalo izse« 
ljeniško vprašanje na splošno, 
drugo bo pa posvečeno Argen-
tiniji, ki je postala ena naj-
važnejših izseljeniskih pokra-
jin v povojni dobi. 

Dne 7. decembra lanskega 
leta, torej že precej notri v po-
letju na južni polobli, je dospel 
na glasoviti motorni ladij i 4Sa-

Veliko slavnost 
kolonijo pod tem naslovom, a ! 
Od celega imena sta se o b d r Ž a - l _ « 
li le zadnji dve besedi. 

Vseh Jugoslovanov je po ^ 
mnenju župnika Mrkuna v Ar-
gnetiniji okrog 80.000, in sicer 
je največ Hrvatov (kakih 60.-
000) , nadalje kakih 16.000 
Slovencev (od \ - h 12.000 iz 
Primorja in -1000 iz J u g o s l a v ; -
ie) ter kakih 5000 Srbov. Med 
Hrvati je 60—70 odstotkov 
dalmatinskih otočanov, in sicer 
s Hvara, Brača, Visa, nadalje 
iz Hercegovine in Hrvatskega 
Primorja. Srbi so iz Boke Ko-
torske. Hercegovine in Črne 
gore. Precej je tudi drugih Slo-
vanov .tako n. pr. samo Čehov 
okrog 10 tisoč. V celi Južni A-
meriki je po njegovem mnenju 
kakih 150,000 Jugoslovanov. 
Slovenskih naselbin, ki šteje-
jo več kot 10 ljudi, je okrog 
100, hrvatskih pa do 150, Tako 
Slovenci kot Hrvatje so silno 
raztreseni, ravno Hrvate dobiš 
celo daleč doli na Ognjeni 
zemlji, kjer se pečajo z ovčar-
stvom. Ravno vsled velike raz-
tresenosti se bodo nasi l judje 

II 

blagoslovitve in razvitja nove 
zastave 

DRUŠTVA SV. KATARINE, 
ŠTEV. 29. Z.S.Z. 

katera se vrši 

v nedeljo, 9. septembra t.l. 
V CLEVELANDU, OHIO. 

Cenjeno občinstvo iz Clevelanda in okolice je 
uljudno vabljeno, da nas poseti v obilnem številu. 
Za lačne želodce in suha grla bodo Vam naše Kata-
rince, ki so izvrstne kuharice in natakarice, dobro 
preskrbele. Za srbeče podplate bo pa skrbela 
godba " B l e d " in "Hace Trio" . 

Dobrodošli ! — Vam kliče in Vas vabi 

v teku. Duhovnik mora po , . .. n* i lijavam satanovim m proti zapeljevanjem sveta, mnenju g. župnika Mrkuna ... ' ,. : . . 
i i j.' 7' j. i i- j - Veliko si pa moremo pomagati v tem boni s£ delati z listom, ker so l.iudje 
preveč raztreseni in jih je 
vsled tega zelo težko dobiti 
skupaj. Zato je za Slovence 
začel izdajati list "Izsel jenec", 
za Hrvate pa "Glas Izseljeni-
ka" . 

Dobro vodene domače orga-
nizacije bi bile za naše ljudi 
velikega pomena, ker se tudi 
tu le prehitro izgubljajo tako 
v verskem kot narodnem o žiru. 
V verskem oziru Argentinija 
ni na posebno visoki stopinji. 
Fara, v kateri j e živel župnik 
Mrkun, je štela okrog 75.000 
duš, a ob nedeljah je pri vseh 
mašah komaj bilo kakih 141)0 
ljudi. Niti dva odstotka prebi-
valstva ne hodi v cerkev, živijo 
in umirajo brez cerkvene po-
moči. Okoli 60 odstotkov za-
konov je samo civilnih. Pije se 
v deželi veliko, in sicer vino. 
pivo in žganje, šampanjca pa 
se konsumira baje več kot v 

zelo luksuriozno življenje, ta 
ko da energični tuji priselje-
nec izpodriva domačine. 
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pa moremo pomagati v tem boju sami ljudje, bo-
disi v domači hiši, tisti, ki smo skupaj ena družina, bodisi mi, 
ki smo skupaj ene vere, smo ne';ako "domači po veri" v eni 
župniji. 

Ko je Kajn ubil Abelna in ga je Bog vprašal za brata, kje 
ie. je odgovoril prešerno: "Sem mar jaz varih svojega brata?" 

Da, v družini smo vsi člani nekaki varihi drug drugega in 
snako v eni župniji, v duhovni d užini. Kakor je Bog usmiljen 
do nas, tako moramo biti tudi m; usmiljeni drug do drugega in 
si v tem boju pomagati s tem, d" se med seboj opominjamo, 
ako smo grešili. Vzemimo, da bi bil videl svojega slepega 
brata, kako gre revež po cesti in tipa s paličko svojo pot, pa ga 
vidiš tik pred globoko jamo, v k itero bo revež gotovo padel in 
r-e težko ranil ali morda ubil. F o ve j mi, kakšno bi moralo biti 
tvoje srce, ako bi mirno gledal ta žalostni prizor, in rekel : 
" K a j meni mari? Sem mar jaz varih svojega bmta. Kar pa-
de naj !" To bi pokazalo, da inas grdo, nečloveško srce in 
vsak človek bi te obsodil po pravici. 

Tako ako vidiš svojega brata, svojega znanca, da gre kot 
duhovni slepec po cesti svojegr življenja svoji časni in večni 
-strašni nesreči nasproti, ali moreš reči : " K a j meni mari? Sem 
mar jaz varih svojega brata?" Nikakor! To bi pomenilo, da 
imaš grdo, nekrščansko srce. 

Zato pa vidimo, da so vsi veliki možje in žene imeli sočut-
je z grešnim človekom in so veliko molili in veliko delali za 
spreobrnenje grešnikov. Zato \ idimo no družinah, kjer vlada 

njegovi domovini na "Franco- jP™va krščanska ljubezen, da imajo drug z drugim sočutje in 
skem Sploh vlada po mestih p u g drugega opominjajo v ljubezni, ako kdo zaide. Zato vi-

vi vi i An i p ta- o tudi po župnijah, da dobri in verni možje in žene vse sto-
re, da omeji jo greh, da omeji jo nevarnosti k grehu, da delajo 
proti raznim razvadam in navadam, ki vodijo morda mladino 

lk grehu. Pijančevanje po društvenih in cerkvenih dvoranah, 
| po privatnih hišah itd. morajo pobijati vsi, ki imajo le še ko-
| Jiekaj vere in ljubezni. Zato takim, ki to pospešujejo vel jajo 
| j besede: "Nikar se ne motite! Beg se ne da zasmehovati! Kar 

| plačuje na denarne vloge I i človek seje, to bo tudi žel. Kd. r seje v svojem mesu, bo tudi 
i n n i i n C M T l A 1 i I od mesa žel večno pogubl jenje ." Drug do drugega smo kot ena 
1 P R U L) t N 1 1 A L | jdružina, kot ena župnija, varihi in drug do drugega moramo 

- 'imeti usmiljenje in si pomagati v boju svojega življenja. Ako 
vidimo koga, da je padel, imejmo usmiljenje z njim. Ne obso-
jaj mo ga, ker se kaj lahko zgodi, da bomo jutri pa mi padli in 
^e globje. kakor naš brat. Drug drugega breme nosimo! Ako 
•o kdo padel, posvarimo ga in ga skušajmo poboljšati. 

Kako krasne zgleclc ljubezni do grešnikov nam dajo svet-
niki, sveti Pavel, apostoli, sv. Frančišek in drugi veliki možje 
in žene. 

To j e veliki nauk. katerega nam hoče dati v današnjem 
berilu sv. Pavel. 

Zato "de la jmo dobro vsem ljudem, posebno pa svojim do-
mačim v družini in domačim po veri", to j c tistim s katerimi 
smo ena družina ali ena župnija. 

Evangelij sv. Luke, 7. poglavje, 11. do 10. vrste. Zgodbe 
stran 229. 

Jezus sreča pogreb. Edini sin uboge vdove je umrl. Sirota 
joka za parami, na katerih ji neso edino upanje. Gospodu se je 
'pa v srce smilila uboga vdova in obudil ji je k življenju edine-
ga sina. 

Kako je bila gotovo ta sirota strašno vesela, ko je zopet 
objela svojega ?ina edinca živega. Kako je vriskala njena du-
"la veselja in hvaležnosti. 

Kako krasen zgled tudi za nas! Kolikrat srečujemo v 
svojem življenju duhovni pogreb tega ali onega znanca, kate-
rega neso slabi prijatelji, grešno življenje k večnemu pogrebu. 
Morda je edini sin svoje matere, morda je oče številne družine. 
O, kako grdo je od nas, ako bi ne imeli sočutja z ubogo nesreč-
no materjo, ki joka za svojim izgubljenim sinom, ako bi ne 
imeli sočutja s temi ubogimi otročiči, ki j oka jo za svojim oče-
tom pijancem, ničvredno zgubo. Ali se nam ne bo ta mati ali 
ta družina enako smilila, kakor se j e smilila Najmska vdova 
Jezusu? Da! Tako nam hoče povedati Gospod z obujenjem 
k življenju tega mladeniča. 

O ,kako pogosto se pa zgodi, da ne samo, da nimajo l judje 
sočutja v enakih duhovnih slučajih, temveč še sami morijo mla-
dino, morijo člane družine s pohujševanjem. s prilikami, katere 
se daje jo mladini, ali drugim k grehu, k pijančevanju, k neči-
stosti, k brezverstvu. Da, kako smo l judje dostikrat ne-
usmiljeni drug do drugega in vršimo delo satanovo. 

Zato, bratje, poslušajmo prekrasen nauk današnjega beri-
la in evangelija in imejmo usmiljenje drug do drugega in ne 
zapeljujemo drug drugega v greh. Preprečujmo greh, kjer le 
moremo! Mislimo na strašno odgovornost pred Bogom, ako 
radi par dolarjev dobička prodajamo duše grehu, pustimo, da 
se pijančuje, da se daje pohujšanje. 

In ako vidimo koga, da je zabredel v greh, da je padel. 
Imejmo sočutje z n j im! Naj se nam smili on in njegova druži-
na, njegovi stariši, njegovi otroci. Skušajmo porabiti vsako 
priliko, da podučimo takega, da ga posvarimo, da ga skušamo 
čpraviti nazaj k duhovnemu življenju, nazaj na pot lepega živ-
ljenja. 

Tako nosimo drug drugega breme in bomo vsi ohranjeni. 
— Amen. 

BANK 
(Zakrajšek & Cešark) | 

455 W. 42nd Street, 
New York, N. Y. J 

To je sedaj državna j 
(State) banka ter ima | 
$175,000 glavnice in re- | 
zerve. O njeni zanesljivo- | 
sti toraj ne more biti dva- f • — 
m a. — Poslužujte se j e ! j 
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V IN IZ 

JUGOSLAVIJE 
preko Cherbourg« in 

Bremena 
na največem in najhitrej-

šem nemškim parnikom 
C O L U M B U S 

ali a kakšnim dragim paro-
brodom omenjene črte. 

Samo 7 dni preko morja. 
Izvrstne kabine tretjega razre« 

da. samo sobe. 
TIKETI ZA SEM IN TJA PO 

ZNI2ANI CENI 
7. a informacije vjirašnjte kn* 

terikolipa loknlnejra ajrenta ali 
130 W . Randolph St.. Chicago. 

NORTH GERMAN 

LLOYD/ 

POZOR! CITAJ! 
Sedaj imam najboljša 

različna zdravila, ka-
tera prekosijo vse dru-
ga na svetu, če vam 
lasje odpadajo ali ste 
jih že izgubili in če je 
le se mah na glavi vam 
popolnoma zopet zra-
stejo. Toraj ne odlašati, 
da ne bo prepozno. Od 

Bruslin tinkture postanejo sivi lasje v 
osmih dneh popolnoma naturni kakor 
v mladosti, prahute. luskine, srbečica 
na glavi ali drugod se odstrani v treh 
dneh. Wahčič Fluid ozdravi najstariji 
Reumatižem in trganje po kosteh v 
kratkem času. Najboljša* zdravila zo-
per rane, opekline, kraste, turove, li-
šaje in drugo na koži, kurje oči. bra-
dovice Itd. Ta zdravila in še druga se 
dobijo samo pri meni. Vsakemu $5.00, 
kateri bi brez uspeha rabil. Pišite po 
brezplačni cenik. 

JACOB WAH€I£, 
1436 Ec 95th St., Cleveland, Ohio. 
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D&nea pa j e imela goreti in še kako ! Go-
fcpod Hughe, ne zaupajoč telefonu, j e bil od-
fiel davi proti pol osmim v tovarno, da bi sam 
ugotovil, ob kateri uri se vrne sin. In Ludovik 
Hughe se je vrnil prav nič svež ob enajstih 
dopoldne — da bi legel spat! 

In ravno to je navadno imenovala Melani-
ja " slaščico", to se pravi, veselo pričakova-
nje strašnega prizora, ki mu bodo prisostvo-
vali — kakor predstav! v cirkusu, ko se bo-
sta oče in sin spopadla brez ozirov, ko bo go-
spa cvilila kot dihur, spustila poplavo solza, 
ko ji bo postalo slabo itd., cele litanije! 

"Poglavitno je tole, Mari ja : če izbruhne 
nastop pri jedi, poslušajte pazlj ivo in nama 
vse natanko povejte ," ji j e priporočala Me-
lanija, pripravljajoč zajtrk na plošči za 
strežbo. 

Kuharica se j e že vnaprej smejala in enf--
ko tudi Celestin. 

"Ču j t e ! Jaz za trdno vem, kaj pride. Pri-
pravljam mu, tej moji mladi opici, belo kavo 
s smetano in surovim maslom. Na prvi mah 
bo vzrojil in vas bo brž poslal po sifon. Te-
da j pa, Marija, povem vam naprej, nabrusi-
te pete ! Predobro ga poznam, svojega, gnus-
nega orangutana!" 
i Tedaj j e vnovič zapel zvonec. 

"Kerubin gori postaja nestrpen. Pojdite, 
Mari ja ! Ko se vrnete, nam boste vse podrob-
no pripovedovali, kar boste videli — " 

- in slišali," dopolni Celestin. 
In res, v prvem nadstropju poslopja se j e 

vrgel mlad mož v večerni oblekli v naslonjač. 
Bled kot je, s kolobarji okrog oči in trudnimi 
rokami, ima čisto takšen izgled, kakršen je 
res in kar je pravkar počenjal. Takoj spozna-
te v njem obiskovalca gledišč, barov in noč-
nih zabavišč. Montmartre je pustil na ovrat-
niku, s šampanjcem omadeževanem, svoj 
znak; in smoking je ves siv od prahu plesišč. 
Obraz, tisti lepi obraz, kot je lasten mlade-
niču, se je osušil in podaljšal. 

Za trudnim izrazom v obličju izžetega lah-
koživča pa vendar lahko zaslutite močno na-
turo in celo nekaj kakor začetek napredka, 
odličen osnutek, zagof) proti nejasno zazna-
movanemu idealu. 

Tega jutra je Ludovik Hughe do kraja 
zdelan. Vse na njem govori, da ne more več 
in da hoče poiskati v postelji spanec, ki po-
pravlja človeške norosti. Lačen in žejen je 
spanja ; zato pa je ponovno zvonil in zopet 
zvonil, hoteč pogoltniti kaj malega, nato pa 
leči. 

S počasnimi kretnjami začne razreševati 
vozel pri kravati in odpenjati ovratnik. . ., 
toda v trenotku, ko namerava sleči smoking, 
se začuje plaho trkanje na vrata. . . Končno ! 

"Napre j ! . . . " zakliče s klejastim glasom.. 
Vrata se odpro napol. . . 
In pred moralno in fizično krpo človeško, 

ki se že Ludovik Hughe sam v tem hipu za-
veda, da je , in namesto buldogastega obraza 
Melanijinega, ki ga je pričakoval, se prikaže 
kar najbol j skromno, kar najbol j deviško o-
bličje. . . V sekundi se začrta ta čistost na 
mrežnici, ki je še umazana od blata mont-
martreske noči, liki rosna kapljica na gnilem 
sadežu. 

Ta pojava, ki ji opazi šele glavo, rame in 
laket z roko, ki nosi ploščo, napravi na Ludo-
vika Hugha tak silen dojem, da z instiktivno 
kretnjo zapne ovratnik in kar na hitro spet 
zaveže kravato. 

Z d a j kakor ukovan sledi preprostoljubkim 
gibljajem, s katerimi razloži Marija Durand 
ploščo in prtič na prvi mizici, ki j o uzre. 

Ludovik Hughe se sprašuje: 
"Al i vidi stvari točno takšne, kakršne so ?.. 
Ali pa je nemara še v gosti megli svoje ve-

seljaške noč i? 
Ali res stoji tu pred njim kar najbol j iz-

brana gospica, ne da bi ga sploh' pogledala ? 
Ali pa je navadna služkinjica? 
Nedoločno se spomni, da j e njegova mati 

v resnici iskala te dni sobarico in da je to ver-
jetno ta-le, ki prihaja predenj. . . 

Pa najsibo že gospica ali služkinja, vseka-
kor mu je nerodno, da ga vidi ta svetla dekli-
ca takšnega, kot se vrača zjutraj s ponočeva-
nja. 

Ni se sicer še prav opomogel od osuplosti, 
vendar j e fie pravočasno odprl usta in vprašal 
Še preden j e dekle prijelo za kljuko, da zo-
pet od ide : 

"Alf ste mogoče vi naša nova sobarica?.." 
Marija Durand se obrne proti njemu in od-

vrne z malomarnim glasom: 
"Da, gospod." 
Kljub temu je v tem glasu taka odlika, da 

se Ludovik Hughe obotavlja staviti drugo 
vprakanje; bolj ga zamomlja kot pa izgovo-
ri: 

"Kako vam je ime. . . ? Hočem reči: Kako 
•e zovete. • . 

Ia se poskusi nasmehniti, čeprav čuti da 

mora izgledati popolnoma glupo. 
"Mar i ja , " odvrne dekle z isto ravnoduš-

nostjo. 
Nastane molk med dvema bitjema, ki sta 

tako daleč drugo od d r u g e g a ! . . , Marija Du-
rand, čakajoča besede, da j o odslovi, če več 
ne potrebuje njene postrežbe,. . . Ludovik 
Hughe, ki si ne upa zahtevati od te mladen-
ke, da postreže njemu izgubljencu. 

Vendar, ker čuti nujno potrebo, skuša tia-
ti tej svoji zahtevi čim najvljudnejsi izraz. 

"Mari ja . . ., ker ste že Marija, prinašate 
mi sicer lep zajutrek, prav l jubko priprav-
ljen ; a danes mi ta zajutrek kar nič ne diši. 
Samo z nečim bi mi neizrečeno ustregli. . . s 
steklenico sodavice." 

"Trenotek prosim, da skočim doli in se vr-
nem, pa vam jo prinesem." 

"Bodite torej tako prijazni in storite to hi-
tro, zakaj če že omagujem od spanca, pa od 
že je umiram." 

Marija si ne more kaj , da se ne bi ozrla na 
mladeniča, tega mladega gospodarja v ve-
černi obleki, ki ob 11-ih predpoldne tako o-
mahuje od spanca. Molk narodov je bil svoj-
čas nauk za kralje. . . 2 e sam ta enostaven, 
začuden pogled Marijin je Ludovika Hugha 
bol j spekel kot vsi očetovi očitki. 

Zakaj ?. . . To vprašanje se mu je nehote 
vsililo, ko je poslušal v smeri proti kuhinji 
oddaljujoče se njene korake. 

Nedotaknjena postrežna plošča v roki Ma-
rije ob povratku v kuhinjo je v hipu povzro-
čila bučno veselost. Melanija kar ne čuti več 
bolečin od nabreklih žil v nogah in poskaku-
je od veselja, Celestin pa si mane roke od za-
dovoljstva; samo njegova žena, ki pomaga 
Melaniji, molče opravlja dalje svoje delo 
pred kamenitim lijakom, kar bi se lahko tol-
mačilo kot negodovanje. 

"Zahteva sifon ? " • . f ' 
"Da . . ., takoj . " 
"O , takoj ! . . . dragi angelček bo pač poča-

kal par minut. Pripovedujte nam najprej ves 
prizor! Moral je biti jako smešen. . . K a j vam 
j e ? . . . Vi molčite?. . . " 

"Pa jaz vam nimam ničesar povedati. . . 
Sem tu, da strežem in koristim, ne pa da ško-
dujem." 

"Ka-a-aj ? " 
" D a strežem in koristim, ne pa da škodu-

jem. 
Če bi bila udarila strela tja pred debelo-

nogo Melanijo, bi kuharica ne bila postala 
bol j rdeča. Celestin, čeprav mož — morebiti 
uprav zato — je odrevenel od strahu. Njego-
va žena je obrnila glavo proti tej mladi ne-
previdnici, ki je začela z izzivanjem uprav 
tiste, pred katero je tu vse trepetalo. 

" A h , punčka moja, nimate nam ničesar po-
vedati! . . . No, vam bomo pa mi nekaj po-
vedali ! . . . Gospodična hoče hoditi svoja po-
ta ? Kar najbol je naj ji tekne! . . . Sifon želi-
te ? Tam ga imate, svoj s i fon! Pa ga nesite s 
svojim najlepšim nasmeškom gospodu Hug-
hu; ki mu ne marate škodovati! . . . " 

Zadnje besede je izgovorila Melanija z ne-
kim posebnim poudarkom kot bi hotela na 
nekaj namigavati, nato pa j e z mrkim oče-
som robantila s svojim kavljem po štedilni-
ku, da si ohladi jezo. Toda komaj je Marija 
Durand odšla, se Melanija obrne in prekriža 
roki na prsih: 

" T a si pa ne pušča časa, sobarica!. . . Ne-
mara si celo domišlja, da bo stvar šla tako 
naprej ! . . . Najprej , jaz ne trpim vohunke v 
svoji kuhinji. Tu sem jaz gospodarica! . . . In 
mislim tu govoriti in delati, kar se meni zlju-
bi. Ali ni res, Celestin ? Ah, ti se zaganjaš ta-
koj proti držaju. . . Jaz te naučim, da sem 
držaj tukaj jaz . Zastonj, pa naj te proteži-
rajo vsi župniki sveta, Melanija te bo pogna-
la v zrak kakor krap. . . Slišiš, Marija Du-
rand ?. . . " 

In z divjo kretnjo j e zavihtela kuharica s 
kavljem oboroženo pest proti hodniku, v ka-
terem je pravkar izginila sobarica. 

Sedmo poglarje. 
Na srečo je imela Marija Durand za svoje 

zavetišče lepo shrambo za perilo in pa obed-
nico. Tako so se njeni odnošaji s kuhinjo o-
mejevali le na Čas jedi. 

Trda n u j n o s t ! . . . 
Gospa Hughe se je namenila koj s prvim 

dnevom seznaniti novo sobarico s svojimi toa-
letnimi zakladi in jih ji je razkazovala dosto-
janstveno v pogovoru med štirimi očmi, ki je 
trajal dve dolgi uri. 

Najsi Že gospa nikakor ni bila tako bistro-
umna kakor je trdila, je iz molka Marije Du-
rand vendar uganila, da večina oblek nI na-
šla njenega odobravanja. * : * 

Držala je uprav eno, še čiito novo Oble-
ko v roki, ko je Melanija, ki je bila i e v skr-
beh za svojo vrhovno oblaet ,nemirna zirfr-
di te dolge seje, dobila nekafciao pretveza,- 1 
da je šla skozi shrambo za perilo.^ 
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* PISANO POLJE 
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Tri najnovejše plošče, 
KI SO RAVNOKAR PRISPELE V RAZPRODAJO. 

68006-F—-Spomin na vojaštvo, 1. in 2. del, 12 inčev $1.25 
Kdor je bil sam vojak, ali pa tudi, kdor je kdaj 
samo opazoval vojaštvo v stari Avstriji.ga bo go-
tovo zanimala ta plošča z raznimi prizori iz voja-
škega življenja, komandami in vojaškimi po-
pevkami. ^ 1 

25087-F—'Tiha luna, moški kvartet, petje 
Rojakom, moški kvartet, petje, 10 inčev 75c 

Dve mični pesmici, prva mehka, v srce segajoča, 
a druga krepki in odločni poziv. 

2S086-F—Tfldcrat v starih časih, moško petje, kvartet 
Pozdrav, moški kvartet, petje 75c 

Se dve pesmici, ki jih vsakdo izmed nas pozna 
in jih ima tudi vsakdo rad. Prva je dobro znana 
že po naslovu, druga pa je pozdrav naši krasni 
Gorenjski. 

• > 

, HRVATSKE COLUMBIA PLOŠČE. 
000-F—Marijo, Ti mila Ljubice 

Isuskrste muku Tvoju, petje, vijolina, orgle 75c 
006-F—Po Gradini 

O jesenske duge noči, tenor z orkestrom 75c 
007-F—Sinoc pade gusti mrak 

Mornari mladjani, petje s tamburicami 75c 
008-F—Jesen je lisce 

Na cijelom svijetu, tamburica s petjem 75c 
009-F—Ocemo, braco, da idemo 

Kočkare-Mangupe, petje s tamburico 75c 
015-F—Srem, Banat i Bačka 

Kraj Vardara, tamburica s petjem 75c 
0 16-F—Mara ima, Mara ima črne oči 

U mom selu kraj iora, tamburica s petjem 75c 
018-F—Varala me jedna cura mala 

Sedi boso gdje si, petje s tamburico 75c 
020-F—Pijemi se vince rujno 

Sic, Mic, Micika, petje s tamburicami 75c 
021 "F—Na uskrs sam se rodio 

Tamo daleko, petje s tamburicami 75c 
025-F—Negda i sada 

Po jezeru, petje, sopran 75c 
027-F—Dalmatinski šajkaš 

La Paloma, tenor in sopran, klavir 75c 
030-F—Vinska pjesma 

Lovac, petje s tamburicami 75c 
031-F—U kafani nas dva brata 

Mi cigani, petje s tamburicami 75c 
032-F—Blijedi mjesec 

Aman djevojko, tenor z orkestrom 75c 
M472—Tiha noč je, moje zlato spava 

Smoč si mi rekla, petje s tamburicami 75c 
0 3 3 - F — T e b e najradje imam 

A j, ha j, vina daj, petje, tenor 75c 
035-F—Vače j« divno f* 

Crven sarafan, petje-duet s tamburicami 75c 
036-F—Amerikanski bečarač 

Ljubicica ne rasti na bregu, petje-bariton, tamb...75c 
037-F—Oj mladosti mog jada 

Stari cigan, petje-tenor, ta-mburice 75c 
039-F—Poljubim te djevojčice 

Jel se secaš ti ljubavi, petje-bariton, tamburice....75c 
040-F—Setala se bela bula 

Uzimi srce moje, tenor, tamburice, vijolina 75c 
041-F—Petrograd marš 

Oriental marl, tamburaški zbor 75c 
043-F—Da bi ova ruše male 

Sadi Mara, moški kvartet s tamburicami 75c 
1046-F—Nai nataroi i naš knez 

Hladi kapetane, pevski zbor s tamburicami 75c 
1047-F—Ja uranih prvo jutro 

Mesečina kao dan, pevski zbor s tamburicami 75c 
1089-F—Tako se to živi u Ameriko, 1. in 2. del 

Smešni prizor 7 5 c 
1077-F—Mamine mitke 

Mito mitanče, pevski zbor s tamburicami 75c 
1093-F—-Kraljica plesa 

Na prolječe, tamburaški orkester 75c 
1094-F—Mane mlade oženile 

Ko ti kupi, djevojčice, petje s tamburicami 75c 
E-1089—Kukuruzi več se beru 

Odmetnu se odmetnica, petje s tamburicami 75c 

Za vse druge plolfe nam pišite po cenik. 
h 

Pri naročilih za ttftnj kakor 5 plošč, je poslati za vsako 
ploščo 6c več za poštif|e^ Za poštno povzetje (C. O. D.) ra-
čunamo za stroftke 2Od. V vašo korist je toraj, da pošljete de-
nar naprej in "si prihranite te stroške. 

Pri naročilih od več kakor 6 plošč damo za vsakih 5 plošč 
1 0 0 igel brezplačno. j)> ' 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 

Ali morda grize? 

Precej let je že minulo po 
vojni, pa je še vedno na dnev-
nem redu, da se cerkvi očita 
nekaka sokrivda na svetovni 
vojni. Pri nas pri taki priliki 
začnejo paradirati: molitev, 
žegnanje orožja, zvonovi. — 
Stvar včasih tako izgleda, ka-
kor bi bila cerkev vodila voj-
no, ne morda kaka država. Im-
perializem in militarizem pri-
deta pri taki sodbi na svoj ra-
čun. 

Očitki se pojavl jajo prav 
periodično. Tudi znani drama-
turgist in socialistični p i s a t e l j , 
Bernard Shaw, se je zopet o-
glasil in se postavlja zoper 
" cerkev" z očitkom, da je v 
vojni doživela popolen fiasko, 
in se je pokazala njena ne-
zmožnost. Shaw kake "cerkve" 
ne imenuje, a j e iz konteksta 
razvidno, da cika na angleško 
cerkev in protestantovske cer-
kvene kroge. Me ne briga, kaj 
imajo, in naj se sami zmenijo 
med seboj. 

Značilno pa je, da se ravno 
iz socialističnih krogov vedno 
in vedno javl ja jo taki očitki, 
pri naših slovenskih socialistič-
nih krogih zop *r katoliško cer-
kev, pri protestantih zoper pro-
testantske skupine. 

Človek si ne moreš ubraniti 
vtisa, da mora te kroge nekaj 
grizti. 

Socialisti so antimilitaristi, 
tako zatrjujejo zdaj . kakor so 
tudi pred vojno. Kako pa jt* 
bilo povodom vojne? 

Vsaj nemški socialisti so pri 
izbruhu vojne vtaknili svoj an-
timilitaristični program v žep 
in se v navdušenju za vojno 
niso prav nič razlikovali od 
drugih strank. Avstrijsko-nr»m-
ški socialisti so rajhovske še 
prekašali. Ko se je na polil ič-
nem in vojaškem obnebju za-
čel prikazovati obris možnega 
poloma, so sc imperialistične 
vlade spomnile antimilitaristič-
nega programa socialistov, ne 
socialisti sami, ter so vprizorile 
neke sestanke, ki pa so spla-
vali po vodi. 

V Borovljah sem imel veliko 
opraviti s socialističnimi krogi. 
Silno previden si moral človek 
biti prav v teh krogih, da nisi 
bleknil kake dvomljive, ker 

I sledila bi bila ovadba, da si — 
antimilitarističen. 

Ko j e polomija postala dej-
stvo, pa se je vsepovsod prika-
zal — antimilitaristični pro-
gram, in so se prej strahovito 
militaristični rdeči antimilita-
risti trkali na prsa, da so bili 
vedno proti vojnam. 

Pri prvem shodu po polomiji 
v Borovljah sem se moral neho-
te muzati, in govorniki so me 
dobro razumeli in še bolj sove 
jaz nje. 

Od cerkve, tudi od katoliške, 
«e nekaj zahteva, kar je bilo 
naravnost nemogoče, sociali-
stični krogi bi bili lahko kaj 
storili, pa niso, in zdaj kažejo 
s Shawom na čelu na druge, ko 
bi se sami morali trkati prav 
skruseno na lastna prsa. 

NiČ novega pod solncem, je 
vedno tako bilo, kadar je koga 
nekaj grizlo. 

# J?I * ~ 
Poizkusili so, in poizkušajo. 

Ob francoski revoluciji so 
poizkusili z državo brez vsake-
ga Boga. Slovesno so ga vrgli 
iz prestola, in še bolj slovesno 
so postavili na ta prestol — bo-
ginjo "Razum" v kikli, seve. 
Ni šlo. Napoleon je postavil 
Boga nazaj, ali iz prepričanja, 
ali iz politike, je vseeno. 

Zda j se ponavlja ta poizkus 
v Rusiji in v Meksiki. Doživ-
l jajo lepe stvari in jih bodo še 
doživeli, t rvički. 

o 
ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 

Vsaki čas in minulo 
dobite nas na telefon. 

FRANK E. PALACZ, pogrebnik. 
L O U I S J. Z E F R A N , 
Licensed Embalmer 
1916 W. 22nd Street 

Phone: Canal 1267, Stanovanjski 
Rockwell 4882 in 5/4U. 

PREVOZ - DRVA - KOLN 

Rojakom se priporočamo za na-
roČila za premog — drva in preva-
žanje DohtStva ob Saša selitve. 

Pokličite 
Telefon: Roosevelt 1221. 

LOUIS STRITAR 
2018 W. 21 at Place. Chlc.fo. IU 

Odhod parnikov 
Tu navajamo parnike in njih odhod 

iz New Yorka ter njih evropsko pri-
stanišče: 

1. sept. — Paris — Havre 
1. sept. — Hamburg — Hamburg 
0. sept. — lie de France — Havre 

8. sept. 
.12. " 
15. " 
19. " 
2 2 . " 
22. " 
22. " 
29. " 
2. 
6. 
6. 
6. 

10. 
13. 

okt. 

— Columbus — Bremen 
— Aquitania — Cherbourg 
— Majcstic — Cherbourg 
— Berengaria - Cherbourg 
— Pnris — Havre 
— Deutschland - Hamburg 
— Ssturnia — Trst 
— lie de France — Havre 
— Pres. Wilson — Trst 
— Columbus — Bremen 
— Majestic — Cherbourg 
— Hamburg — Hamburg 
— Berengaria - Cherbourg 
— Paris — Havre 

- 'j-U.̂ .J 

17. okt. — Mauretania - Cherbourg 
20. " — lie de France — Havre 
24. " — Aquitania — Cherbourg 
27. " — Deutschland - Hamburg 
27. " — Majestic — Cherbourg 
1. nov. — Columbus — Bremen 
6. " — Paris — Havre 
Poleg navedenih odide se mnogo 

drugih parnikov v tem času. 
Pišite po nov Vozni Red ter vse na« 

daljne informacije na 

PRUDENTIAL BANK 
(ZAKRAJŠEK & ČEŠARK) 
4 5 5 W e s t 4 2 n d Street 

N e w Y o r k Ci ty . 

tU - i 

1*40 W E S T 32ad STREET CHICAGO, ILL. 

Phone: CANAL 5903 

JOSEPH PAVLAK 
PRVI JUGOSLOVANSKI POGREBNIK 

V CHICAGO 
1814 South Throop Street Chicago, Illinois 

Se priporoča Slovencem ob čara pogrebov. — Mrtvašnica na 
razpolago. — Automobili za vse slučaje, kakor fenitovanja, krste 
ln pogrebe. —- Na razpolago vsem noč in dan. 

J O S. S N I D E R 
• zveri s 

Hartford Undertaking Co. 
1465-57 Glenarm St. 

Keystone 2779 
i.> Denver, Colo. 

South 3296 
ie priporoča rojakom za naklonjenost. Vodi pogrebe po najnižjih ce-
nah in t najlepiem redu. 


